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zwei Meter grofi, jedoch von Rheuma-
tismus krumm wie eine Biindner Arve —
den Hiuserblock zu seiner Wohnung ent-
lang und streckte als tugendhafter Werk-
tagsvelofahrer nach alter Gewohnheit an
der Strafenecke seinen Arm als Rich-
tungszeiger aus, so konfus war er bereits.
Er traf das Antlitz eines Herrn, der eben
um die Kurve bog. «Verzeihung», keuchte
Max und holte seinen Arm behende wie-
der ein. Der Herr mifibilligte ein solches
Entgegenkommen, #uflerte etwas wie:
«Riff in der Schiissel», und ging dann
backereibend weiter.

Als Max zu Hause eintraf, da zeigte
es sich, daf§ er trotz langer Ehejahre das
Innenleben seiner Frau nicht kannte. Die
Tijre war geschlossen, die Wohnung leer
— er hatte falsch vermutet. «Nun sind sie
doch gefahren, und noch dazu ohne
Fahrkarten und Geld. So etwas bringt
auch nur meine Frau zustande», schimpfte
er zu sich selber, wihrend seine Beine
schon wieder unterwegs zum Bahnhof
waren. Dort jammerte er sein Elend
einem hoheren Beamten vor, welcher ihm
Beistand versprach und iibers Telefon
flugs dem Kollegen in Chur ein Licht
ansteckte, es wiirden dort mit dem
Schnellzug Nummer X. eventuell zwei
Reisende eintreffen, die man nicht weiter-
fahren lassen diirfe ... «Geht in Ord-
nung», sagte der Mann in Chur und
hingte auf. Noch keineswegs von Zuver-
sicht erfiillt, bestieg Max den nichsten
Zug und reiste solo in die Ferien.

Indem sich dieses im Heimatbahnhof
begab, saflen Frau Lina und Séhnchen
Jorg in der Tat im Zuge und hatten ihre
liebe Not, daselbst verbleiben zu konnen.
Der Kondukteur, von Berufs wegen ein
Spezialist in Zangenmanovern, glaubte
Pflicht seines Amtes nur miithsam an die
verwickelte Geschichte und setzte der
armen Frau wie ein Verhorrichter zu.
Er fragte kreuz und quer, des langen und
breiten, und lieferte zuschlechterletzt die
Mutter und das Kind beim Churer Bahn-
hofvorstand ab, der beide mangels eines
fiir solche Fille geschaffenen Raumes in
sein eigenes Biiro fithrte, wo sie zu war-
ten hitten, bis der abhanden gekommene
Papa auf dem Plan erschiene.

Das geschah drei Stunden spiter, zu
der Zeit, als Europa zu Mittag speiste.
Doch konnte das Wiedersehen nicht wohl
ein ferienfrohes genannt werden; die Aus-
driicke, mit denen Schlossers sich begriif3-
ten, gestatteten das nicht. Jedenfalls zog
der Beamte, welchem es oblag, die Ehe-
hilften wieder zum Ganzen zu fiigen,
schon nach den ersten Worten die Tiire
von auflen zu und kratzte sich bedenk-
lich hinterm Ohr: «Du lieber Himmel!
Mir scheint, es ist doch besser, wenn ich
Junggeselle bleibe.»

«Also da tuets weh Schwizer? Das isch sicher sSchtrafie-
problem wo dir uf em Mage lit!»

Am Hitsch si Meinig

I muafl mi «silbscht bezichtigar. I hann
schwarz ghandlat. Mit Khids. Wellna
halt varruckht giira hann, hanni fiir

Wer einen Antrag hat gestellt,
den nennt man Motionar —

den Antrag iiberlegt man sich
vorerst bei einer FAIR.
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schwarza Khids mee zaalt, als dar
Hobchschtpriis gsii isch. Aigantli hanni
nitt ghandlat, i hann nu tuuscht, Khiis
giiga Heu. Ai Khilo Khids gadga ai
Khilo Heu. Gwiiff, miins Gwiissa hitt
mi schu a bitz truckht, abar i hann khoga
guat vardiant darbe;j ...

Jetz truckht miins Gwiissa niimma.
I bin jo in guatar Gsellschaft gsii mit
miinam Heuhandal. Dar Bund hidtt jo
au mitgmacht. (Ob gidga Khids waifl i
nitta ...) Mii hends nitt varwiitscht. Dar
Bund abar, will siiga dMilitddrhail-
schtitt Tenero hitt ma gschnappat. Zum
guata Gliickh isch vargdssa worda — ver-
sehentlich, haiffz im Pricht dinna — dia
varantwortliha Beamta zschtroofa. Oppa
zwolf andari Heu- und Emdhendlar sind
bej dirra Glidgahait au vargissa worda
.... Und jetz wirdans amneschtiart. — Dar
Hirr alt Bundasroot Riibatill hitt nemmli
fasch alli aagmildata Fill vu Priisiibar-
schrittiga <ntdrn apgschribba), wia ma
so schoon said. Und jetz khann halt -
sara Bundasroot niiiit andarsch mahha,
als eba amneschtiara. (Oh i Tatschkhinees,
hetti doch im sibanaviarzig alli miini
Khiingal gmetzgat und au no zEemd
varkhauft!) WS
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